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24.  kutsub ELi ja teisi rahvusvahelisi osalisi iiles votma asjakohaseid meetmeid koikide vagivalla toimepani-
jate suhtes, kes rikuvad vaherahu voi riindavad tsiviilisikuid, rahuvalvajaid vdi humanitaarabioperatsioonide
labiviimist, ning v6tma vajalikke meetmeid karistamatuse 1dpetamiseks;

25.  teeb presidendile iilesandeks edastada kéesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, ELi eriesindajale
Sudaanis, Sudaani valitsusele, ELi lilkmesriikide ja URO Julgeolekundukogu liikmesriikide valitsustele, Aafrika
Liidu institutsioonidele, Araabia Liiga institutsioonidele ja Rahvusvahelise Kriminaalkohtu prokurorile.

Opositsioonipoliitikute vahistamine Valgevenes
P6_TA(2008)0239

Euroopa Parlamendi 22. mai 2008. aasta resolutsioon opositsioonipoliitikute vahistamise kohta
Valgevenes

(2009/C 279 E|24)

Euroopa Parlament,

— vdttes arvesse oma varasemaid resolutsioone olukorra kohta Valgevenes, eelkdige 21. veebruari 2008.
aasta resolutsiooni (');

— vottes arvesse komisjoni 21. novembri 2006. aasta avaldust Euroopa Liidu valmisoleku kohta uuendada
Euroopa naabruspoliitika raames suhteid Valgevene ja selle inimestega;

— vottes arvesse ELi eesistujariigi 28. mirtsi 2008. aasta deklaratsiooni Valgevene kohta;

— vottes arvesse ELi eesistujariigi 29. aprilli 2008. aasta avaldust poliitiliste vastaste taasvangistamise ja
tagakiusamise kohta Valgevenes;

— vottes arvesse ELi eesistujariigi 6. mai 2008. aasta avaldust viimaste arengute kohta Valgevene ja
Ameerika Uhendriikide vahelistes suhetes;

— vottes arvesse kodukorra artikli 115 15iget 5,

A. arvestades, et kahele Valgevene demokraatiat pooldavale aktivistile, Andrei Kimile ja Siarhei Parsjukevitsile
médrati range karistus osalemise eest rahumeelsetel ettevtjate meeleavaldustel 10. ja 21. jaanuaril 2008;

B. arvestades, et Aljaksandr Kazulini jitkuv kinnipidamine on jirjekordne niide sellest, kuidas Euroopa
Julgeoleku- ja Koostooorganisatsiooni (OSCE) liikmeks olev Valgevene ei tiida oma kohust austada orga-
nisatsiooni pohimotteid ja kohustusi;

C. arvestades, et ta on palunud ndukogul ja komisjonil esitada ettepanekud avaldada LukaSenka reZiimile
rahvusvahelistes organisatsioonides suuremat survet ning on ndudnud, et esitataks konkreetsete, sihipa-
raste sanktsioonide tervikpakett, mis karistaks karmilt rohujaid, kuid ei suurendaks Valgevene kodanike
kannatusi;

D. arvestades, et ta on mdistnud hukka végivalla kasutamise ja suure hulga vabaduspieva tahistamisel osale-
jate vahistamise Minskis ja teistes Valgevene linnades 25. mirtsil 2008;

E. arvestades, et Valgevene valitsuse otsus kuulutada 10 Ameerika Uhendriikide diplomaati persona non
grata’ks ja USA suursaadiku Valgevenes jouga viljasaatmine on &igustamatud ja Valgevene inimeste huve

kahjustavad meetmed,

(1) Vastuvoetud tekstid, P6_TA(2008)0071.
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1. peab ddrmiselt kahetsusvddrseks, et demokraatia, inimdiguste ja digusriigi pdhimdtte olukord Valgevenes
ei parane; juhib tihelepanu sellele, et pidevad kodanikuiihiskonna litkmete ja opositsiooniaktivistide meele-
valdsed vahistamised, eelkdige Aljaksandr Milinkevitsi hiljutine ajutine vahistamine ja kohtu alla andmine,
ning séltumatu ajakirjanduse mahasurumine on vastuolus Valgevene valitsuse hiljutise retoorikaga seoses
sooviga parandada suhteid Euroopa Liiduga;

2. mdistab hukka Siarhei Parsjukevitsile ja Andrei Kimile 22. ja 23. aprillil 2008 Minskis méédratud rasked
karistused osalemise eest ettevitjate meeleavaldustel 10. jaanuaril 2008; samas taunib Minskis 25. mirtsil
2008. aastal sdltumatu Valgevene Rahvavabariigi rajamise 90. aastapdeva tihistamiseks kogunenud rahu-
meelsete kodanike vastu Valgevene julgeolekujoudude poolt teadete kohaselt iileméirase jou kasutamist ja
nende vahistamist; kutsub Valgevene ametivoime iiles loobuma tingimusteta igasugusest jdu kasutamisest
demokraatliku opositsiooni esindajate vastu;

3. nduab tungivalt, et Valgevene ametivoimud vabastaksid viivitamatult ja tingimusteta viimase poliitvangi,
Aljaksandr Kazulini, ning 16petaksid dhvarduste, tagakiusamise, suunatud vahistamiste ja poliitiliste kohtu-
protsesside kasutamise Valgevene demokraatliku opositsiooni ja kodanikuithiskonna aktivistide vastu;

4. kordab, et demokraatlike pShimdtete jargimine on vOtmekiisimus Valgevenega suhete normaliseeri-
miseks;

5. mdistab hukka séltumatu meedia ajakirjanike vahistamise, nende kodude ldbiotsimise ja nende varustuse
konfiskeerimise v&i hdvitamise Valgevene salateenistuste (KGB) poolt ja mdistab hukka Valgevene ametivdi-
mude piiiidlused ajakirjandusvabaduse rikkumiseks;

6. nduab, et ndukogu ja komisjon annaksid miérkimisvadrset toetust inimdiguste rikkumise ohvritele
Valgevenes; on seisukohal, et suurem finantsabi kodanikuiihiskonna organisatsioonidele, eelkdige vabale
meediale, on vajalik inim&iguste edendamiseks riigis;

7. tuletab meelde, et 21. novembril 2006 avaldas Euroopa Liit valmisolekut uuendada Euroopa naabruspo-
liitika raames suhteid Valgevene ja selle inimestega, niipea kui Valgevene valitsus nditab tiles austust demo-
kraatlike véirtuste ja Valgevene inimeste pdhidiguste suhtes;

8. rohutab, et sisulise dialoogi alustamiseks ELiga peab Valgevene tditma ka ilejadnud tingimused, mis on
sitestatud komisjoni mitteametlikus dokumendis ,Mida Euroopa Liit voiks Valgevenele pakkuda” ja mille
hulka kuuluvad kéikide poliitvangide vabastamine, surmanuhtluse kaotamine, vaba meedia ja sdnavaba-
duse tagamine, kohtusiisteemi sdltumatus ning demokraatlike védrtuste ja Valgevene inimeste pohidiguste
austamine;

9. taunib asjaolu, et Valgevene on ainuke riik Euroopas, kus on siiani kasutusel euroopalike ja tildiste véir-
tustega vastuolus olev surmanuhtlus;

10. peab &ddrmiselt kahetsusvadrseks 2002. aasta usuvabaduse ja usuorganisatsioonide seadust, mis on
vastuolus usuvabaduse ja inimdiguste rahvusvaheliste pohimdtetega, sealhulgas nendega, mis on sitestatud
kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelises paktis (ICCPR), ning tunnistab, et nimetatud digusakti tule-
musel on paljude usukogukondade tegevus piiratud ja nende juhte kiusatakse pidevalt taga, jilitatakse, trahvi-
takse ja vangistatakse;

11. nduab tungivalt, et Valgevene ametivoimud tdidaksid 2008. aasta siigisele kavandatud parlamendivali-
miste korraldamisel tiielikult OSCE standardeid ja looksid tingimused vabaks ja diglaseks hiddletamiseks;
palub, et Valgevene valitsus vdimaldaks demokraatliku opositsiooni esindajatele vaba juurdepdisu piirkondli-
kele valimiskomisjonidele, registreeriks kdik kandidaadid ja vaatlejad ning ei takistaks valimiste ulatusliku ja
tdieliku rahvusvahelise vaatlusmissiooni korraldamist;
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12. kutsub Valgevene valitsust iiles toetama ja tagama kdigi pohiliste inimdiguste kaitse ning tagama
rahvusvaheliste standardite, eelkdige kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise pakti artikli 18, jargimise
Valgevene poolt;

13. kutsub Valgevene valitsust iiles vaatama labi 2002. aasta usuvabaduse ja usuorganisatsioonide kohta
ning taastama menetlusi, mis tagavad usuvabaduse austamise;

14. viljendab solidaarsust Valgevene ithendatud demokraatliku opositsiooni ja kdikide Valgevene kodani-
kega, kes soovivad Gigusriigi pohimotetele rajatud séltumatut, avatud ja demokraatlikku Valgevene riiki;
ergutab opositsioonijuhte tulevastel parlamendivalimistel {iles nditama ithtsust ja otsustavust;

15. kutsub ndukogu ja komisjoni iiles astuma tiiendavaid samme Valgevene kodanike jaoks viisamenet-
luste lihtsustamiseks ja liberaliseerimiseks, kuna iiksnes niisugune abindu saab aidata tdita ELi Valgevene-
poliitika peamist eesmirki, milleks on inimestevaheliste kontaktide lihtsustamine ja tihendamine ning riigi
demokratiseerimine; palub neil seoses sellega kindlasti kaaluda véimalust alandada Schengeni ruumi sisene-
vatelt Valgevene kodanikelt viisade eest vdetavat tasu, mis on ainuke vdimalus hoida dra Valgevene ja selle
kodanike iiha suuremat isoleerumist;

16. peab kahetsusvairseks, et Valgevene ametivdimud on viimase paari aasta jooksul korduvalt keeldunud
andmast sissesdiduviisat Euroopa Parlamendi lilkmetele ja liikmesriikide parlamendiliikmetele; kutsub
Valgevene ametivdime {iiles mitte looma tdiendavaid takistusi, mis tdkestavad Euroopa Parlamendi delegat-
sioonil suheteks Valgevenega riigi kiilastamist, et jalgida eelseisvaid iildvalimisi ja hankida Valgevenes vahe-
tuid kogemusi;

17. viljendab oma solidaarsust Ameerika Uhendriikide ja tema diplomaatilise teenistusega ning kutsub
Valgevene valitsust iiles oma otsust uuesti labi vaatama ja astuma koheseid samme, mis voimaldaksid
Valgevene ja Ameerika Uhendriikide vaheliste suhete normaliseerimist vastastikku kasuliku koost66 alusel;

18. teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, liikmesrii-
kide parlamentidele ja valitsustele, URO peasekretirile, OSCE ja Euroopa Nukogu Parlamentaarsetele
Assambleedele ning Valgevene valitsusele.

Kasvavad pinged Burundis
P6_TA(2008)0240
Euroopa Parlamendi 22. mai 2008. aasta resolutsioon kasvavate pingete kohta Burundis

(2009/C 279 E/25)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Burundi kohta;

— vottes arvesse 7. septembril 2006. aastal Burundi valitsuse ja Rahvuslike Vabastusjudude vahel alla
kirjutatud Dar es Salaami tildist relvarahukokkulepet;

— vottes arvesse 22.-23. veebruaril 2008. aastal Kaplinnas vastu voetud tegevuskava (,tegevuskava”);

— vottes arvesse eesistuja 23. aprilli 2008. aasta deklaratsiooni Euroopa Liidu nimel riinnakute kohta
Bujumburas;

— vottes arvesse URO Julgeolekundukogu esimehe 24. aprilli 2008. aasta avaldust olukorra kohta
Burundis;



